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يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (ناميبيا) السيد أنجابا 
   

.الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لافروف الاتحاد الروسي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد ليستريه الأرجنتين 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كروخمال أوكرانيا 
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 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بن مصطفى تونس 
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 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لفيت فرنسا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هاينبيكر كندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كاسي مالي 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد حسمي ماليزيا 
 . . . . . . . . . السيد غرينجر المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هامر هولندا 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيدة سودربرغ الولايات المتحدة الأمريكية     

  جدول الأعمال 
المرأة والسلام والأمن 
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استؤنــــــفت الجلســــــة الســــــــاعة ١٠/٤٥ بتــــــاريخ 
٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 

 
ـــالي المــدرج  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): المتكلـم الت
اسمه في قائمتي ممثل إثيوبيا أدعوه إلى شـغل مقعـد علـى طاولـة 

الس والإدلاء ببيانه. 
 

ــة): أود أن  السـيد حسـين (إثيوبيـا) (تكلـم بالانكليزي
أشـكركم، سـيدي، علـى تـولي رئاسـة هـذه المناقشـة المفتوحــة 
البالغــة الأهميــة لــس الأمــن بشــأن مســألة المــرأة والســــلام 
والأمـن. صحيـح أن المسـائل المتعلقـة بـالمرأة يجـــري تناولهــا في 
محـافل مختلفـة ولا سـيما في ميـادين التنميـة وحقـوق الإنســان. 
ـــن –  ونـرى أن هـذه المناقشـة المفتوحـة الـتي يجريـها مجلـس الأم
– ســتمكننا أيضــا مــن تبــادل  نتيجـة لمبـادرة تحـت رئاســـتكم 
الآراء بشـــأن حالـــة المـــرأة في الصراعـــات المســـلحة. وهــــذا 

موضوع يدخل في ولاية مجلس الأمن.  
وإنني أؤيد تأييدا تاما فحوى البيان الاستهلالي للسيد 
كوفي عنان أمس. وأغتنـم هـذه الفرصـة أيضـا لأرحـب ببيـاني 
ــالطريق  السـيدة أنجيـلا كينـغ والسـيدة نولـين هـيزير لتذكيرنـا ب
الطويـل الـذي يتعــين علينــا أن نقطعــه لمعالجــة الأخطــار الــتي 
تواجهها المرأة في أثناء الحرب وأيضا خلال ما يسمى بفترات 
السلم التي ترتكب فيها عـادة جرائـم كثـيرة. ويجـب علينـا ألا 

ننظر فحسب في فترات الصراع. 
ويجــب الإشــادة بصنــدوق الأمــم المتحــــدة الإنمـــائي 
للمـرأة ووكـالات الأمـم المتحـدة الأخـرى مثـل منظمـة الأمــم 
المتحــدة للطفولــة ومكتــب مفــوض الأمــم المتحــدة الســــامي 
لشــؤون اللاجئــين علــى دعمــها المباشــر للمــرأة في حــــالات 
الصراع وعلى عملها في إسمـاع صـوت المـرأة علـى السـاحات 
ــدوق  الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة لصنـع القـرارات. ودور صن

الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـــرأة في تســهيل عقــد مؤتمــر جميــع 
الأطــراف في أروشــا وفي تقــديم توصيــات المــرأة البورونديـــة 
لاتفاق السلم النهائي، يبرز بصفة خاصة جه المبتكر والبناء. 
وتـرى إثيوبيـا بصفـة أخـص أن التقييـم الكـــامل لأثــر 
الصراعات المسلحة على المرأة، ودور المرأة في بناء السلم جاء 
متــأخرا. ونــأمل أن يوصــي الــس ــذه المتابعــة في مناقشـــة 
اليوم. ونثق ثقة كاملة بقدرة صنــدوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي 
للمرأة على دعم هذه العملية بالاعتماد على صنـاديق وبرامـج 
ـــه اتمــع  الأمـم المتحـدة الأخـرى والعمـل الهـام الـذي يقـوم ب

المدني. 
والواقــع أنــه لا تنقصنــا المعرفــة بمواطــن الضعــــف في 
ـــع جوانبــها. ومــن ثم لــن  الوفـاء الكـامل بحقـوق المـرأة في جمي
أكرر ما ذكره الآخرون أمس ببلاغة وبصورة أفضل. فمعظم 
الـدول بمـا فيـها بلـدي وضعـت تشـريعات تحقـق المسـاواة بــين 
الرجل والمرأة. ومـع ذلـك فـإذا نظرنـا إلى البرلمانـات والهيئـات 
ـــتي فعلــت ذلــك، فإننــا ســنرى أن المســاواة بــين  التشـريعية ال

الرجل والمرأة لا تزال ناقصة. 
ــــا مؤخـــرا الانتخابـــات الثانيـــة المتعـــددة  وقــد أجرين
الأحزاب في بلدي. وأدلى عشرون مليون شـخص بـأصوام، 
كان نصفهم من النساء. غير أن نسـبة ١٠ في المائـة فقـط مـن 
أعضاء البرلمان المنتخب البالغ عددهم ٥٤٠ عضوا كانت مـن 
النساء، على الرغم من أن نسبة النساء من المقترعين في بعـض 
الدوائـر بلغـت ٨٠ في المائـة. وقـد شـكلت النسـاء ١ في المائــة 
فقـط مـن أعضـــاء البرلمــان المــاضي. أمــا في الجــهاز التنفيــذي 
فالحالـة أحسـن نسـبيا، ولكـن لا يـزال هنـاك الكثـير ممـا ينبغــي 
عمله. وهذا سيقتضي بذل جهود متواصلة ولكنها دؤوبة مــن 
النسـاء أنفسـهن والرجـال الذيـن يؤمنـون حقـا بالمســـاواة بــين 

الرجال والنساء. 
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– ولكـن علـى المـرء أن  والمساواة لا تلقى من السماء 
يعمـل جـاهدا لتحقيقـها. وعلـى مـر الســـنين، أحــرزت الأمــم 
المتحـدة تقدمـا كبـيرا في هـذا اـال، ولا سـيما بقيـادة الســـيد 
كــوفي عنــان. ففــي بضــع وكــالات تجــاوز عــدد النســــاء في 
المنـاصب الكبـيرة ٣٠ في المائـة قبـل سـنوات قليلـة. وفي اثنتــين 
أو أكثر تحققت نســبة ٥٠ في المائـة. لذلـك، وفيمـا يمكننـا بـل 
وينبغـي لنـا أن نعمـل الكثـير، حـان الوقـت كـــي نحــذو نحــن، 
الـدول الأعضـاء، بمـا في ذلـك بلـدي، حـذو منظمتنـا العالميـــة. 
وربما يكون أفضل مكان تبدأ به الدول هو هذه القاعـة. فربمـا 
نجعـل البلـدان الخمســـة الدائمــة العضويــة قــدوة بإيفــاد نســاء 
كممثلات لهــا. وقـد يقـول البعـض ربمـا يصبـح عددهـن أكـثر 
من اللازم ولكن كان لدينا عدد من الرجال أكـثر مـن الـلازم 
طوال أكثر من خمسة عقود. ولن يضرنا أن نبدأ بالنوع التالي 
مـن الممثلـين الدائمـين. ولا ينبغـي لمـن تبقـى منـا أن يكـــون في 
الصفوف الخلفية. وأنا من جانبي سأعمل جاهدا وبأسـرع مـا 

يكون لتكون خليفتي في منصب الممثل الدائم امرأة. 
ـــا إن لم نجعــل المــرأة ممثلــة بعــدد  وإني أقـول هـذا لأنن
كـاف وعـادل في جميـــع المســتويات – جميــع المســتويات – في 
اتمع، فإنه ما من كمية مـن البيانـات الزاخـرة بالحكمـة الـتي 
ـــر ســتحقق  نـدلي ـا في قاعـة الجمعيـة العامـة أو في مكـان آخ
السلم والأمن لنساء بوجه خاص والبشـرية بوجـه عـام. ونحـن 
مــن جانبنــا، في إثيوبيــا، ملــتزمون بــأن نثــــابر علـــى متابعـــة 
ــــها. وعلـــى  المكاســب الصغــيرة الــتي حققناهــا وأن نبــني علي

الصعيد العالمي أيضا، ندعو الجميع إلى أن يفعلوا ذلك. 
واستلهاما بروح مؤتمر قمة الألفية، دعونـا نقتصـد في 
الكـلام ونكـثر مـن العمـل لأننـا نقـول إننـــا نعــرف مــا ينبغــي 
عملــه. وفي هــــذا الســـياق، إني أشـــاطر تمامـــا الســـفيرة بـــني 
ـــا قالتــه في ملاحظاــا الختاميــة في  وينسـلي، ممثلـة اسـتراليا، م

وقت متأخر من بعد ظهر أمس. 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل إثيوبيـا علـى 
كلماته الرقيقة التي وجهها إلى وفدي. 

المتكلم التالي المدرج اسمه في قائمتي هو ممثل مـلاوي، 
الـذي أدعـــوه إلى شــغل مقعــد علــى طاولــة الــس بــالإدلاء 

ببيانه. 
 

الســيد جويــي (مــلاوي) (تكلــــم بالانكليزيـــة): إن 
الذيـن ليسـوا أعضـاء منـا في مجلـس الأمـــن لا يجــدون الفرصــة 
لتهنئة وفد من الوفود على توليه رئاسة الـس، ولـذا فإنـه ممـا 
يسـعدني بوجـه خـاص صبـاح هـذا اليـوم أن أهنئكـم، ســـيدي 
ـــى اتخــاذكم المبــادرة أثنــاء  الرئيـس، وإني في غايـة الامتنـان عل
رئاسـتكم بعقـــد هــذه الجلســة المفتوحــة عــن المــرأة والســلام 

والأمن. 
إن حكومـتي تعلـــق أهميــة كــبرى علــى حمايــة وأمــن 
النسـاء والفتيـات، في حـالات الصـراع المسـلح والسـلام معـــا. 
والحـــــروب والصراعات المسـلحة تجلـــــب معانــــــاة وشــــقاء 
لا يوصفان للمجتمعات والأمـم، لأمـا يسـتتبعان مسـتويات 
مرعبـة مـن العنـف والوحشـية، باســـتخدام أي وســيلة ممكنــة. 
وحروب وصراعات اليـوم لا تمـيز بـين الجنـود والمدنيـين وبـين 
الراشـــــــدين والأطفــال. وفي الوقــت الراهــــن تجـــري معظـــم 
الحروب والصراعــات في البلـدان الناميـة، حيـث يعيـش معظـم 
السـكان في المنـاطق الريفيـة. وفي أغلـب الأحيـان تكـون هـــذه 
الصراعات في داخل البلـدان، وليسـت عـبر الحـدود. وتشـكل 
النساء والأطفــال عـددا لا يتناســــــب الســـــكان المتضرريـن، 

ولذا فإم يعانون من الوطأة العظمى للعنف والوحشية.  
والصراعــات المســــلحة تضـــــــــر بالنســـاء والفتيـــات 
بشكل مختلف عن الرجـــــال والصبيان. وخــــلال الصراعـات 
لا تقتل النساء والفتيات، ويشوهن، ويختطفـن، ويفصلـن عـن 
أحبائـــهن، ويتعرضـــن للجـــوع، وســـوء التغذيـــة، والــــتروح 
القسري فحسب، ولكنهن أيضا مهددات دائما بالاغتصـاب، 
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والعنف المترلي، والاستغلال الجنسي والعبوديـة، والاتجـار ـن 
والإهانـة الجنســـية والتشــويه. والاغتصــاب والعنــف الجنســي 
الـذي ترتكبـــه القــوات المســلحة، ســواء كــانت حكوميــة أو 
ـــراد حفــظ  جـهات أخـرى، بمـا في ذلـك في بعـض الحـالات أف
ــــيروس نقـــص المناعـــة  الســلام، يزيــد مــن إمكانيــة انتشــار ف
البشري/الإيدز وغيره من الأمراض المنقولـة جنسـيا. ولا غـرو 
أن معظم ضحايا مـرض الإيـدز في البلـدان الناميـة مـن النسـاء 
ــامى، وفي  والفتيـات. ويـترك مـرض الإيـدز ملايـين الأطفـال يت
معظم الحالات تقع المسؤولية عن رعايتهم إلى حد كبـير علـى 

عاتق أشخاص مسنين. 
وجميـع هـذه الأخطـار المؤذيـــة والمنتشــرة الــتي تواجــه 
النسـاء والفتيـات لهـا آثـار بعيـــدة الأمــد علــى الســلام الدائــم 
والأمن والتنميــــة. والأمر المحزن أن النساء في معظـم الحـالات 
لا يعرفــن أســباب نشــوب الحــروب والصراعــات المســــلحة، 
ــــا علـــى  لأــن إمــا ناقصــات التمثيــل أو غــير ممثــلات إطلاق

مستويات صنع القرار. 
ـــام وتشــكره ،وكذلــك  وتشـيد حكومـتي بـالأمين الع
هيئات الأمم المتحـدة ووكالاـا، والمنظمـات غـير الحكوميـة، 
والوكالات الدولية والبلدان المانحة علـى الجـهود الـتي يبذلوـا 
لحماية وكفالة الأمن والسلم للنساء والفتيات. وقـد اعتمـدت 
الجمعيـة العامـة شـــتى الصكــوك الدوليــة القانونيــة، ولا ســيما 
الاتفاقية المتعلقة بالقضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، 
واتفاقية حقوق الطفل والـبروتوكولات الاختياريـة المصاحبـة. 
وأنشـئت المحكمتـان الجنائيتـان الدوليتـان ليوغوسـلافيا الســابقة 
ورواندا، واتخذتا خطوات كبرى للمسـاعدة علـى وضـع حـد 
للإفــلات مــن العقــاب علــى الجرائــم المرتكبــة ضــــد النســـاء 
والفتيـات. وأدرجـت أشـكال العنـــف الجنســي الآن كجرائــم 
حـرب في نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـــة الجنائيــة الدوليــة. 
وأصبحت الأمم المتحـدة، إلى جـانب مسـؤولياا عـن الإغاثـة 
الطارئة، مشغولة علـى نحـو مـتزايد بالجـهود الراميـة إلى حفـظ 

ــــى  الســلام، وصنــع الســلام، وبنــاء الســلام. وممــا يبعــث عل
السعادة أن نلاحظ أن مجلس الأمن، حتى ولو اسـتغرق خمسـة 
عقود ليفعل ذلك، قـد اعـترف الآن بأهميـة دور المـرأة وزيـادة 

مشاركتها في منع الصراعات وتسويتها وفي بناء السلام. 
بيــــد أنه لا يزال هنــــــاك الكثـير ممـا ينبــــــغي عملـه. 
ولا يمكن التوصل إلى الحلول الملائمة إذا اسـتبعدت المـرأة مـن 
آليـــــة صنع القرار. وأنتم تعلمـون، سـيدي الرئيـس، أن المـرأة 
لا تزال ناقصة التمثيل في جميـع جـهود حفـظ السـلام، وصنـع 
الســلام، وبنــاء الســلام، بمــا في ذلــك إدارة عمليــات حفـــظ 
السـلام في الأمـم المتحـــدة. وينبغــي عــدم الســماح باســتمرار 

هذا. 
ومع ذلك، فإن الطريقة الوحيدة لضمان حمايـة وأمـن 
النســاء والفتيــات حقــا في المــدى البعيــد هــي منــع حـــدوث 
الحـروب والصراعـات المسـلحة. والأسـباب الجذريـة الرئيســـية 
لمعظم الحروب والصراعات المسلحة الأخيرة قـد شملـت الفقـر 
وعـدم احـترام حقـوق الإنسـان. وينبغـــي معالجــة هــذه العلــل 
أولا. ويذكِّر وفدي بأن قادة العالم قد تعـهدوا في ايـة مؤتمـر 
قمة الألفية، بالقضاء على الفقر وجعل حق التنمية أمـرا واقعـا 

لكل إنسان. 
وهذا يعني تعزيز المساواة بين الرجل والمرأة في عمليـة 
صنـع القـرار. ويعـني ذلـك أيضـــا إشــراك المــرأة، ومشــاركتها 
الكاملـة، في كـل المسـائل، بمـا في ذلـك حفـظ السـلام، وصنـع 
الســلام، وبنــاء الســلام، فضــلا عــن جلوســهن علــى طاولـــة 
المفاوضــات، مــن المســــتوى الجماهـــيري إلى مســـتوى صنـــع 

القرارات. 
ويطلــب وفــد بــلادي إلى الأمــين العــام وإلى مجلــــس 
الأمن، حث الدول الأعضاء على كفالة أن يتضمـن التدريـب 
في مجال حقوق الإنسان وحفظ السلام وبناء السـلام، الجميـع 
– مــن المدنيــين، والعســكريين، والشــرطة، واتمــــع المـــدني، 
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والنسـاء أنفسـهن، وأفـراد حفـظ السـلام. وينبغـي محاسـبة مــن 
يرتكبون جرائم ضد المرأة، بما في ذلك أفراد حفظ السلام. 

لنلتفت لنداء المرأة لإتاحة فرصة متكافئة لها للإعراب 
ـــا لديــها مــن أفكــار في المفاوضــات الســلمية الرسميــة.  عـن م

ولنفعل ذلك الآن. 
 

الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثل ملاوي على 
كلماته الرقيقة الموجهة لوفد بلادي. 

المتكلم التالي هو ممثل غواتيمالا. أدعـوه لشـغل مقعـد 
على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
الســيد روزنتــال (غواتيمــالا) (تكلــــم بالاســـبانية): 
أشـكرك، سـيدي الرئيـس، علـى عقـد هـذه الجلســـة، وأود أن 
أشـكر الأمـين العـام، والسـيدة انجيـلا كينـغ، والســـيدة نويلــين 

هايزر على البيانين المسهبين اللذين أدليا ما بالأمس. 
مـا كـان يمكـن لغواتيمـالا ألا تشـارك في مناقشـة عــن 
المـرأة والسـلام والأمـن. وفي حقيقـة الأمـر، فـإن السـيدة لــوس 
ـــير  منديـز، وهـي شـخصية قياديـة هامـة في مجتمـع المنظمـات غ
الحكومية في بلدي، شاركت في الجلسـة المغلقـة الـتي انعقـدت 
أمس الأول، والتي استمع فيها مجلـس الأمـن إلى مختلـف ممثلـي 

المنظمات غير الحكومية بشأن هذا الموضوع. 
كمـــا تعلمـــون جميعـــا، في كـــــانون الأول/ديســــمبر 
١٩٩٦، قام الطرفان اللذان ظلا يتحاربان فيما بينـهما طـوال 
عقود أربعة من الصراع بين الأشـقاء، بوضـع حـد لصراعـهما 
وذلك بتوقيع مجموعة من اتفاقات السـلام تحـت رعايـة الأمـم 
المتحــدة ومجموعــة مــن البلــدان الصديقــة. وتســتهدف هـــذه 
الاتفاقات معالجة المشاكل الرئيسية التي كانت أصل الصــراع. 
وتضمنت تلك المشـاكل الفقـر، والتـهميش، والتميـيز، وعـدم 
المشـاركة. وتـرد مسـألة وضـــع المــرأة ومشــاركتها في التنميــة 

ـــة في كــل تلــك الاتفاقــات، كــهدف  الاقتصاديـة والاجتماعي
والتزام. 

وعلى سبيل التقـديم، يمكـن للمـرء أن يذكـر العقبـات 
الجمـة الـتي تصادفـها المـرأة في غواتيمـالا منـذ غـابر الزمــن. إن 
غالبية السكان يعيشـون في فقـر. والنسـاء، وخاصـة مـن يعلـن 
أسرهن، من أضعف فئات السكان. وتوجـد أعلـى مسـتويات 
الأميــة بــين أولئــك النســاء، ولا ســيما النســاء مــن الســـكان 
الأصليين اللاتي يعشن في المناطق الريفية. وكان على المـرأة أن 
تواجه عقبات خاصة، بما في ذلـك التـهميش، وعـدم الحصـول 
على الفرص المتكافئة، والتمييز، والعنف. وقـد زاد مـن تفـاقم 
هذه الحالة الآثار المترتبة على الصراع الداخلي المسـلح، الـذي 
جلب معه الموت، وحـالات الاختفـاء، والطـرد، وكـل أنـواع 
المعانـاة. وقـد أرغمـت أسـر عديـدة علـى تـرك أمـاكن إقامتــها 
التماسا للملجأ في بلدان مجاورة أو في مناطق مـن البلـد بعيـدة 
عـن منـاطق القتـال. وقـد شـهد عـدد الأرامـل والنســـاء الــلاتي 

يعلن أسرهن زيادة هائلة. 
ونظرا لكل هذه الأسـباب، وجـد العديـد مـن النسـاء 
ـــى إحــلال الســلام، في  في غواتيمـالا أنفسـهن عندمـا اتفـق عل
وضــع ينطــوي علــى صعوبــات اقتصاديــة جســيمة وضعــــف 
ــــة  اجتمـــاعي. وكـــان لا بـــد مـــن عمليـــة موســـعة وتفاوضي
للمصالحـة، وإعـادة التوطـين، والتعـاون، مثلمـــا كــانت هنــاك 
حاجة لتضميد الجروح النفســية والبدنيـة العميقـة الـتي خلفتـها 

الحرب. 
وخـلال فـترة السـنوات الخمـس تقريبـا الـــتي انقضــت 
منذ توقيع اتفاق السلام الراسخ والدائم، تحقق بعـض التقـدم، 
وقـد شمـل ذلـك عـودة النـازحين وإعـــادة توطينــهم، وتقليــص 
حجـم الجيـش، وإحـراز تقـدم في إصـــلاح النظــامين القضــائي 
ــــى الأرض.  والتعليمــي، وإنشــاء آليــات لتيســير الحصــول عل
وفضلا عن ذلك، اعتمدت تدابير محددة لدراسة وتحليل حالـة 
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ــو دور  المـرأة، ووضـع اسـتراتيجيات لتحسـينها. وكـان هـذا ه
المحفل النسائي، الـذي أدى إلى إنشـاء مكتـب منـاصرة النسـاء 
مـن السـكان الأصليـين. وبعبـــارة عامــة، أصبحــت غواتيمــالا 
اليوم مجتمعا أكثر انفتاحا وتعددية، وأكثر مشاركة عما كـان 
عليه الحال قبل خمس سنوات. وفي الوقـت نفسـه، هنـاك قـدر 
أكبر من الوعي العام بالحاجـة إلى معالجـة أوجـه الظلـم وعـدم 
الإنصاف وتحقيق إصلاحات هيكلية عميقة سواء في اـالات 
الاقتصادية أو الاجتماعيــة، الـتي لا غـنى عنـها لتحقيـق السـلام 

المستدام. 
ـــدت في الأعــوام الأخــيرة القيمــة الحقيقيــة  ولقـد تزاي
لمشاركة المرأة في كثير من االات. ويمكن ملاحظة زيـادة في 
عـدد النسـاء المشـاركات في برامـج تدريبيـة وبرامـــج الشــؤون 
اتمعيــة. وهنــاك إمكانيــة أكــبر أمــام النســــاء للوصـــول إلى 
منــاصب القيــادة، كمــا تزايــدت مشــــاركتهن في العمليـــات 
الانتخابيـة، وكذلـك في الأنشـطة السياسـية وأنشـطة المشــاريع 
الحرة. ويضطلع عدد غير قليـل مـن النسـاء بمنـاصب بـارزة في 

البلد. 
وفي الوقـت نفسـه، مـا زال هنـاك الكثـير الـذي يتعــين 
عمله. وكما أوضحت السيدة منديز أمس الأول، فإن الكثـير 
مـن التعـهدات الـواردة في اتفاقـات السـلام تنفـــذ بســرعة وفي 
التوقيت المناسب المتوخى في الأصــــــــل. ومــــن الواضـح أننـا 
مـا زلنـا بعيديـن عـن تحقيـق الأهـداف الـواردة في الاتفاقـات – 
وهي تعزيز انخراط المرأة في كل مجالات الحيـاة، وتيسـير ذلـك 
على نحو فعال وعلى كـــل المسـتويات ودون أي تميـيز. وربمـا 
لم يكن من الممكن التنبؤ به بصورة كافيـة بتعقـد الأمـور الـتي 
ستأتي بعد ذلك، لا سيما وأن الجدول الزمـني الأصلـي القـائم 
على أربع سنوات، قد تبين أنه غـير كـاف لمعالجـة الصعوبـات 
المتراكمـة الـتي نواجهـها. ولهـذا السـبب، فـإن لجنــة الإشــراف 
ــــة الامتثـــال  علــى عمليــة الســلام قــد أعــادت مؤخــرا جدول

للالتزامـات. ولهـذا السـبب أيضـا، نـأمل أن تمـــدد ولايــة بعثــة 
الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا حتى اية عام ٢٠٠٣. 

ـــــة  وفي الختـــام، فـــإن لـــدى غواتيمـــالا تجـــارب هام
للمشــاركة ــا في هــذه المناقشــــة. وإنـــني أؤيـــد بكـــل قـــوة 
التوصيــات الــتي قدمتــها الســيدة منديــز أمــس الأول، بشــأن 
الدروس المستفادة من هذه التجارب – وهي دروس يمكـن أن 

تكون مفيدة للدول الأخرى الأعضاء في هذه المنظمة. 
 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل غواتيمـــالا 
على الكلمات الرقيقة التي وجهها لوفد بلادي. 

المتكلم التالي هو ممثل دولة الإمارات العربية المتحدة، 
أدعوه لشغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السـيد سمحـان (الإمـــارات العربيــة المتحــدة) (تكلــم 
بالعربيـة): السـيد الرئيـس، أود بدايـة أن أعـــرب عــن تقديرنــا 
ـــا لتعزيــز دور المــرأة في  وشـكرنا العميـق للجـهود الـتي تبذلو
السـلم والأمـن الدوليـــين. كمــا نرحــب ببيــان الســيدة كينــغ 
والسيدة هيزل، وتعبيرهما عن شـواغل اتمـع الـدولي بالنسـبة 

للنهوض بدور المرأة في السلام والأمن والتنمية المستدامة. 
لقد تبوأت المرأة خلال العقود الماضيـة في العديـد مـن 
الــدول، بمــا في ذلــك الأمــم المتحــدة ووكالاــا المتخصصــــة 
والمؤسسات الإقليمية والدولية، مراكز هامـة؛ بـل وأدت دورا 
بــارزا لا يقــــل عـــن دور الرجـــل في عمليـــة البنـــاء والتنميـــة 
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والبشرية، خصوصـا بعـد أن 
أثبتــت جدارــا وقدرــا العلميــة والتقنيــة الكافيــة للنـــهوض 
والتأقلم والاندماج مع الأحـداث والظواهـر المحيطـة بمجتمعـها 

وعالمها الخارجي. 
بالرغم من المؤتمـرات الإقليميـة والدوليـة الـتي عقـدت 
حـــول المـــرأة خـــلال العقديـــن المـــاضيين لمعالجـــة المشـــــاكل 
ـــت تواجهــها ولتعزيــز مشــاركتها في  والتحديـات الـتي مـا زال



00-708557

S/PV.4208 (Resumption 2)

الأصعــدة الوطنيــة والإقليميــة والدوليـــة، فـــإن دور المـــرأة في 
ــــن الدوليـــين لم يرتـــق بعـــد إلى  مجــالات صــون الســلم والأم
ـــه في العلاقــات الدوليــة المعــاصرة، لا ســيما في  مسـتوى أهميت
وقـت أثبتـت فيـه الأحـداث المتلاحقـة خطـورة مـا تتعـرض لـــه 
المـرأة مـن تميـيز عنصـــري وأشــكال مــن العنــف والاغتصــاب 
والتطهير العرقي والديني والتشريد القسري، خاصة في المناطق 
والدول التي لا تزال تعـاني مـن الحـروب والتراعـات وحـالات 
الاحتلال، فضلا عن النتــائج السـلبية الناجمـة عـن التباينـات في 
العلاقــات الاقتصاديــة والاجتماعيــة الدوليــة مــا بــين الـــدول 
المتقدمة والنامية، ولا سيما الأقــل فقـرا، والـتي أدت إلى زيـادة 
حدة الفقر والأمية والأمراض المعدية، والتمييز، والتي سـاهمت 

جميعها بشكل خاص في زيادة معاناة المرأة والطفل. 
إن اســــتمرار هــــذه الأوضــــاع للمــــرأة في العــــــالم، 
وخصوصـا في المنـــاطق الــتي مــا زالــت تــرزح تحــت حــالات 
الاحتلال والحروب، لا سيما في القارتين الأفريقيـة والآسـيوية 
وفي منطقة الشرق الأوسط، يفـرض تحديـات جسـاما بالنسـبة 
للمجتمـع الـــدولي؛ وهــو مــا يســتدعي بالدرجــة الأولى قيــام 
مجلـــس الأمـــن بمتابعـــة تنفيـــذ قراراتـــه ذات الارتبـــاط ــــذه 
التراعات، وذلك بالتنسيق مـع المنظمـات والوكـالات الدوليـة 
والإقليمية والوطنية الأخـرى مـن أجـل إيجـاد الحلـول السـلمية 
العاجلــة لهــا. وبــدون ذلــك الالــتزام ســــتظل شـــعوب هـــذه 
الـدول، خصوصـا النســـاء والأطفــال، يعيشــون في حالــة مــن 
عــدم الاســتقرار والأمــن المغذيــة لظواهــر العنــف والتطــــرف 

والإحباط. 
إن دولة الإمارات، الـتي تتـابع عـن كثـب مـا تشـهده 
الأراضــي الفلســطينية والعربيــة المحتلــة مــن حــــالات متناميـــة 
وخطـيرة للعنـف والعـدوان والحصـار الإسـرائيلي الموجـه ضـــد 
الشـعب الفلسـطيني، ولا ســـيما المــرأة والطفــل، تديــن بشــدة 
موقـف الحكومـة الإسـرائيلية الرافـض حـــتى الآن لوقــف هــذه 
الجرائـم والانتـهاكات الجماعيـة لحقـوق الإنســـان الفلســطيني. 

ومـا تناقلتـــه وكــالات الأنبــاء العالميــة للأســبوع الرابــع علــى 
التـوالي مـن صـور وأخبـار تجسـد هـذه الفظـــائع والانتــهاكات 
الإجرامية، والتي كان منها على سبيل المثال مؤخـرا، مقتـل أم 
فلسـطينية أمـام أعـين أطفالهـا التسـعة، وامـــرأة أخــرى مريضــة 
كانت تحاول الوصول إلى مقر عملها، وثالثـة مسـنة تبلـغ مـن 
العمـر ٧٣ عـام؛ فضـلا عـن التصـاعد المفـــرط لأعــداد القتلــى 
والجرحــى مــن الجــانب الفلســطيني، لهــو خــير شــــاهد علـــى 
ـــوق  مــا ترتكبــه القــوات الإســرائيلية مــن انتــهاك خطــير لحق

الإنسان، لا سيما بالنسبة للمرأة والطفل. 
إن اسـتمرار هـذا الوضـــع يؤكــد ممارســة بعــض دول 
اتمـع الـدولي سياسـة ازدواجيـة المعايـير عنـــد معالجتــها لهــذه 
القضايـا. وهـو الأمـر الـذي رفضتـه دول اتمـــع الــدولي مــن 
خـلال القـرارات الـتي صـدرت مؤخـرا عـن هـذا الـس وعــن 
الجمعية العامة، لتعارضه شـكلا ومضمونـا مـع اتفاقيـة جنيـف 
الرابعـة لعـام ١٩٤٩ والقوانـين والأعـــراف الإنســانية الدوليــة 

ذات الصلة، وسيادة واحترام القانون الدولي. 
وعليــه فإننــا نطــالب بتشــكيل لجنــة تحقيــق مســـتقلة 
ومحـايدة ومحكمـة جنائيـة دوليـة أسـوة بالمحـاكم الأخـــرى الــتي 
ـــة  أنشــأا الأمــم المتحــدة، وخصوصــا مجلــس الأمــن، لمحاكم
مســؤولي ومرتكــبي هــذه الجرائــم بحــق الشــعب الفلســـطيني، 
ولا سـيما بالنسـبة للمـــرأة والطفــل الفلســطيني كخطــوة نحــو 
استراتيجية دولية رادعة من شـأا أن تحـد مـن ظواهـر العنـف 
المتنامي والانتهاكات الخطــيرة لحقـوق الإنسـان الأساسـية إزاء 

المرأة والطفل. 
وختاما، إن دولة الإمارات تؤمن بأن حالات العنـف 
والانتــهاكات الجماعيــة لحقــوق الإنســان، الــتي يتعــرض لهـــا 
المدنيون العزل، ولا سيما منـهم الأطفـال والنسـاء، مـن شـأا 
أن تخلـق حـالات وأوضاعـا غـــير طبيعيــة قائمــة علــى العنــف 
ــا  والقـهر وعـدم المسـاواة والتميـيز العرقـي والديـني. وعليـه فإنن
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نؤكـد علـى أهميـة نشـر ثقافـة السـلام واحـترام مبـادئ حقــوق 
ــــها  الإنســان العالميــة للمــرأة، وحقوقــها المشــروعة الــتي كفلت
المعتقدات الدينية والقوانين والأعـراف الوطنيـة والدوليـة ذات 

الصلة. 
كمـا نؤيـــد أن تــؤدي المــرأة دورا رائــدا في الشــؤون 
ـــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة  الدوليـة، خاصـة في مجـالات التنمي
والبشـرية، فضـلا عـن مشـاركتها في صنـــع القــرارات الدوليــة 
ــــل الاســـتقرار والأمـــن  وعمليــات حفــظ الســلام، وبمــا يكف
والتنميـة المسـتدامة علـــى جميــع الأصعــدة الوطنيــة والإقليميــة 

والدولية. 
 

ـــارات  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـل الإم
العربية المتحدة على كلماته الرقيقة الموجهة إلى وفدي. 

ـــنرويج.  المتكلــم التــالي المــدرج علــى قــائمتي ممثــل ال
أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
ـــنرويج) (تكلــم بالانكليزيــة):  السـيد هوننغسـتاد (ال
اسمحـوا لي أن أبـدأ بـالإعراب عـن شـــكري للرئاســة الناميبيــة 
على مبادرة عقد هذا الاجتماع المفتوح بشأن المـرأة والسـلام 
والأمـن. وتقـدر الـنرويج حقيقـة أن هـذه المواضيـع تنـــاقش في 
ـــازة  مجلـس الأمـن. كمـا أننـا ممتنـون للكلمـات الافتتاحيـة الممت
التي استمعنا إليـها بـالأمس وكذلـك للبيانـات الكثـيرة الحافلـة 
بالأفكار والمتعمقة التي ألقيت بشأن هذا الموضوع الهام جـدا. 

لذلك سأوجز بياني الذي تم تعميم نصه الكامل. 
ـــــة عمليــــة سياســــية مســــتدامة وتعزيــــز  تتطلـــب أي
الديمقراطية مشاركة كاملة من المرأة. ويرتبـط السـلام وتجنـب 
الصراع المسلح بصورة لا تنفصم بالمساواة بين المـرأة والرجـل 

وبالتنمية. 
ولم تحصل المرأة بعد على فرصة المشاركة مـع الرجـل 
في جميع الميادين وعلى كـل أصعـدة الحيـاة العامـة، لاسـيما في 

ـــات. وهــذا صحيــح أيضــا فيمــا  صنـع القـرار ووضـع السياس
يتعلـق بالأنشـطة المتعلقـة ببنـاء السـلام وصنـع السـلام وحســـم 
الصـراع. وفي الـدورة الاسـتثنائية الثالثـــة والعشــرين للجمعيــة 
العامـة في حزيـران/يونيـه مـن هـذه السـنة المنعقـدة تحـت شــعار 
�المرأة سنة ٢٠٠٠: المسـاواة بـين الجنسـين والتنميـة والسـلام 
للقـرن الحـادي والعشـــرين�، كــان موضــوع المــرأة والســلام 
والأمـن مـن بـين الميـادين الـتي اتفـق فيـها علـى وجـود ضــرورة 
لتعزيز تنفيذ إعـلان ومنـهاج عمـل بيجـين. وفي هـذا الصـدد، 
ـــان الممتــاز للســفيرة الاســترالية  أسـتميحكم العـذر وأنـوه بالبي
ونسلي بالأمس بشأن مشكلة التوازن بــين الجنسـين والمسـاواة 
في منظومة الأمم المتحدة. ويمكن بالتأكيد القيام بالكثـير هنـا، 

ولديها بعض الأفكار الفذة ذا الصدد. 
يوجد الآن اعتراف أوسع بأن للصـراع المسـلح آثـارا 
تدميرية مختلفة على المرأة والرجل وأن من الأهمية بمكان اتخـاذ 
ـــوع الجنــس لتطبيــق القــانون الــدولي لحقــوق  ـج حسـاس لن
الإنســـان والقـــانون الإنســـاني الـــدولي. ويـــزداد الاعـــــتراف 
بمساهمات المرأة في مجالات بناء السلام وصنع السـلام وحسـم 
ــــــب في حســـــم  الصراعــــات. واســــتحدث التعليــــم والتدري
الصراعات عــن طريـق اللاعنـف. كمـا أن هنـاك اعترافـا أكـبر 
بضــرورة إدمــاج منظــور نــوع الجنــس في تخطيــط وتصميــــم 
وتنفيـذ المسـاعدة الإنسـانية وتوفـير المـوارد الكافيـة لجعـل هــذا 
ـــة الإنســانية واتمــع المــدني  ممكنـا. وتواصـل وكـالات الإغاث
تأدية دور متزايد الأهمية في توفير المساعدات الإنسانية، بمـا في 

ذلك برامج لمواجهة احتياجات النساء والفتيات. 
وأود أن أنتهز هذه الفرصة لأعلن أن النرويج سـوف 
ــــة المـــرأة في  تســتضيف حلقــة دراســية للخــبراء مكرســة لحال

مخيمات اللاجئين، في وقت مبكر من العام المقبل. 
ونرى أن قضايا نوع الجنس لم تحظ بتغطية كافيـة في 
تقريـر الإبراهيمـــي (S/2000/809). وهنــاك حاجــة إلى تركــيز 
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أوضـح علـى دور المـرأة كمصـدر في تخطيـط وتنفيـذ عمليــات 
السـلام. والتقريـر لا يتطـــرق أيضــا بمــا يكفــي إلى دور المــرأة 
الإيجابي المحتمل وتأثير الصراع على النساء والفتيـات. وهكـذا 
فـإن مـن الأهميـة القصـــوى أن يعــزز منظــور نــوع الجنــس في 
متابعة التقرير. لقد رأينا المرأة كضحيـة فقـط لفـترة أطـول ممـا 
ـــه. وتقريــر الأمــين  ينبغـي. والمـرأة تمثـل مـوردا لا يسـعنا تجاهل
العام عن تنفيذ تقرير الإبراهيمي خطوة في الاتجاه السليم ذا 

الصدد. 
ـــــدت، في  في حزيـــران/يونيـــه مـــن هـــذا العـــام اعتم
ـــا، خطــة عمــل بشــأن تنظيــم منظــور نــوع  ويندهـوك بناميبي
الجنس في عمليات دعم السـلام المتعـددة الأبعـاد. ونحـن نعتـبر 
تلك الخطة بداية جيدة لوضـع الالتزامـات الـتي قطعتـها الأمـم 
المتحــدة مــن قبــــل موضـــع الممارســـة. كمـــا تعتـــبر الوثيقـــة 
الاستعراضية للسيدة غراسا ماشيل عـن تأثـير الصـراع المسـلح 

على الأطفال والنساء مساهمة ذات شأن. 
وقــامت الــنرويج بــالتكليف بــإعداد دراســــة بشـــأن 
النساء الجنود في حالات ما بعد الصراع. ونحن نعلم أن عددا 
من النساء يشاركن بالفعل بنشاط في الصـراع المسـلح، سـواء 
كمحاربــات أو كموظفــات دعــم. ونحــن بحاجــة إلى معرفـــة 
المزيـد عـن دورهـن بعـد الصـــراع. والمشــاكل الــتي يصادفنــها 
وكيفية إمكانية الاستفادة من مقدرن بصورة بنـاءة في حالـة 

ما بعد الصراع. 
ختاما، سوف تواصــل الـنرويج الالـتزام بقضايـا المـرأة 
والســلام والأمــن. ويجــــب أن نســـعى إلى التحقيـــق الكـــامل 
لإدراج نـوع الجنـس في جميـع الأنشـــطة. إن الإرادة السياســية 
هي المفتاح، ومن مسؤوليتنا أن نجد أننا نحقق هذه الأهداف. 

 
الرئيـس (تكلـــم بالانكليزيــة): أشــكر ممثــل الــنرويج 

على كلماته الرقيقة الموجهة إلى وفدي. 

المتكلم التالي المدرج على قائمتي ممثل روانـدا. أدعـوه 
إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السيد موتابوبا (رواندا) (تكلـم بالانكليزيـة): ينضـم 
وفدي إلى الآخرين في نئتكم، سيدي الرئيـس، علـى الدعـوة 
لهذه المناقشة عن المرأة والسـلام والأمـن. كمـا نقـدر البيانـات 
الـتي أدلـت ـا الســـيدة أنجيــلا كينــغ والســيدة نولــين هــيزر. 
ويسعدنا في هذا الموضوع أن نتشـاطر أفكـار رئيـس جمهوريـة 
رواندا، السيد بـول كاغـامي، وجميـع أعضـاء مجلـس الـوزراء، 
لاســيما وزيــر نــوع الجنــس والمــرأة في التنميــة، فــهم جميعـــا 
يعربون عن رأيهم المؤازر بقوة لتمكين المرأة من أجـل السـلام 
الراسخ والتنمية المستدامة. إن السلام شرط للتنمية المستدامة، 

ولدى المرأة الكثير الذي تقدمه. 
في معظـم اتمعـات الأفريقيـــة التقليديــة والحديثــة في 
أرجـاء العـالم، كـان تضـامن كـل شـــخص مــع الآخــر أفضــل 
ـــذ  فرصـة للسـلام والأمـن. ويتبلـور هـذا التضـامن بـالتدريج من
الأيام الأولى من حياتنا، ونحن ندين ذا إلى الأمـهات والآبـاء 
بـالطبع، أيـا كـانت شـخصيتنا وأيـا كـان المكـان الـذي ننتمــي 
إليــه. والنقطــــة البؤريـــة لحيـــاة الأســـرة هـــي الزوجـــة، الأم، 
�مواطنة� العالم. ومن سوء الطالع أن ما تقدمه وتعطيه ليـس 
دائمـا مـا تحصـل عليـه بالمقـابل عندمـا تشـــب الحــروب وتحــل 
المصائب. ولقد آن أوان أن يكون لها رأي في هذا علـى جميـع 

المستويات وفي جميع المؤسسات. 
إن جميع المشقات والمسـاوئ تنصــــب عليـها ولكنـها 
لا تستسلم أبدا. والقصص من رواندا تعلمنا جميعا أنـه عندمـا 
تتســبب التوتــرات السياســية والعرقيــة في الصــــراع، تتجمـــع 
النساء كامرأة واحدة لاقتراح بناء الجسور بدلا من الجـدران. 
لقد قام مجلس الأمن بعمـل جيـد ولكنـه يسـتطيع أن يقـوم بمـا 
هو أفضل، إنـه يسـتطيع أن يسـاعد المـرأة علـى هـدم الجـدران 
وبناء الجسور بين الناس والثقافات. وفي رواندا ما بعد الإبادة 
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تظل المرأة تتحمل عـبء ومسـؤولية رعايـة الأطفـال واليتـامى 
والمســنين والأزواج في الســجون. لقــد قــامت المــرأة بـــالدور 
الكـامل �المعيلـة� وهـي تتحمـل تحديـات متعـددة رغـم كــون 
٥٤ في المائـة منـهن أميـات ومعظمـهن يعيشـن تحـت مســـتوى 

الفقر. 
الذين جعلوا النساء أرامل في رواندا، وفي بورونــدي، 
وفي جزر البلقان، والذين قاموا باغتصان وتركهن مصابـات 
ـــواع، بمــا في ذلــك حــالات  بـأمراض وعواقـب مـن جميـع الأن
الحمـل غـير المرغـوب فيـها والإيـدز، مـازالوا أحــرارا يزاولــون 
أعمالهم. إم يقتلـون ويغتصبـون المزيـد مـن النسـاء والفتيـات 
عـبر الحـدود في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وفي بورونـــدي 
وأمـاكن أخـرى تحـت صمـت الآخريـن الذيـــن يجــب عليــهم، 
على النقيض من ذلك، أن يعتقلوهم طبقا لكثـير مـن قـرارات 
مجلـس الأمـن واتفاقيـة منـع جريمـــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة 
عليـها، الـتي وقعنـا عليـها جميعـا. وبـدلا مـن ذلـك فـإن هــؤلاء 
ارمين لا يزالون يستأثرون باهتمام العالم، خاصة الموجوديـن 
في أروشا وفي سجون رواندا أو في مـدن العـالم الواسـعة. وفي 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، لم يعودوا كمـا كـانوا – أقصـد 
مـن ارمـين والمغتصبـين والقتلـة – في اليـوم الـذي وافقـوا فيـــه 
علــى الانضمــام إلى صفــوف قــوات كبيــلا وحلفائــه الذيــــن 
يثـيرون مزيـــدا مــن الفوضــى بينمــا يتعــرض الســلام والأمــن 
للخطر. وتبدو هذه الهيئـة عـاجزة عـن اتخـاذ إجـراءات حاسمـة 

في الوقت اللازم. 
وممـا زاد الطـين بلـه، أن العـذاب لا يـــزال يخيــم علــى 
النساء ضحايا الاغتصاب بوصفـه سـلاحا مـن أسـلحة الإبـادة 
الجماعية. وتجبر النساء بصفتهن شـاهدات في المحكمـة الدوليـة 
لروانـدا، في أروشـا، في الحقيقـة علـى ذكـر قصصـهن في جمـــع 
كله من الذكور – القضاة والمترجمون الشفويون والأشـخاص 
الآخرون جميعا كلهم من الرجـال. وينبغـي توجيـه المزيـد مـن 
الاهتمـام ــذه الحالــة كمــا ينبغــي لــس الأمــن أن يعالجــها 

بسـرعة إذا كـان السـلام والأمـن للجميـع، بمـــن فيــهم النســاء 
ضحايــا الاغتصــــاب بوصفـــه ســـلاحا مـــن أســـلحة الإبـــادة 
الجماعيـة. فلنعـين نسـاء مقتـدرات – وهـن كثـــيرات – للقيــام 
ذه الوظيفة. نحـن لا نسـتطيع أن نقبـل معايـير مزدوجـة حـتى 

إن كان يتعين علينا أن نعيش معها. 
ــــد علـــى أن وجـــود  ويؤكــد وفــد بــلادي مــن جدي
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة لا يــزال  مجرمـين، كـهؤلاء في جمهوري
يشــكل ديــدا لأمــن شــعبنا وســيادتنا. روانــدا موجـــودة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية لتحول بين هؤلاء ارمين وبـين 
قتل واغتصاب المزيد من النساء والفتيات والأطفـال الأبريـاء. 
روانـدا موجـودة هنـاك لإعـادم مـع كثـــيرين آخريــن أخــذوا 
رهائن. تقوم روانـدا بذلـك في إطـار اتفـاق لوسـاكا، حسـبما 
تفـاوض جميـــع الأطــراف بشــأنه واتفقــوا عليــه، ورحــب بــه 
ـــأي قــرار مــن  الـس، وحـتى الآن، لم يتغـير اتفـاق لوسـاكا ب
الأمـم المتحـدة، حســـبما صــرح بذلــك خطــأ ممثــل جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. وفي أيلـول/سـبتمبر وحـده، أي في شـهر 
واحـد فقـط حالفنـا الحـظ حيـث تمكنـا مـــن إعــادة ٠٠٠ ١٧ 
شخص من شعبنا من النساء والأطفال والرجال من جمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة إلى روانــدا. وســوف نواصــل إحضــــار 
رعايانا إلى رواندا التي ينتمون إليها، في إطار القانون. وينبغـي 
للمجتمـع الـدولي أن يشـجع هـذا الجـهد ويسـهم فيـه باعتبـاره 
سعيا خالصا من أجل السلام والأمن بدلا من أن يظل صامتـا 
ويتنـاول بإسـهاب وتفصيـل قضايـا غـير ذات أولويـــة. ونغتنــم 
هــذه الفرصــة لنعــرب عــن الشــكر لمفوضيــة الأمــم المتحـــدة 
السامية لشؤون اللاجئين للمساعدة التي قدمتها لنا وللعـائدين 
الذين تجــري حاليـا إعـادة إدماجـهم في مجتمعـام، علـى غـرار 
إعادة إدماج آخريــن يزيـد عددهـم علـى مليـون شـخص تمـت 

إعادم منذ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦. 
وفي ظل هذا الوضـع مـن الجمـود مـن جـانب اتمـع 
ـــة  الــدولي وهــذه الهيئــة بصفــة خاصــة، فيمــا يتعلــق بجمهوري
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الكونغو الديمقراطية، ورواندا والمنطقة ككل – بالرغم من أني 
علـى علـم بالجـهود الـتي تبـذل حاليـا – اجتمعـت النســـاء معــا 
ـــة،  ليشـكلن رابطـات وطنيـة وإقليميـة، وبمسـاعدة مـن الحكوم
أنشئت مجالس للمرأة وانتخبت ممثلات من القرى لتمثل تلــك 
ـــى الصعيــد الوطــني لأول مــرة في تــاريخ روانــدا.  اـالس عل
ويتصدر بناء السلام جدول أعمـال المـرأة ولـه أولويـة في شـتى 
أنشطتها الإنمائية. ونحن نشجع النساء على مواصلة ذلـك لأن 
لهـن الحـق في ذلـك، ولأن هـذا هـــو الإجــراء الصحيــح الــذي 
ينبغــي عملــه. لقــد فــهمت النســاء بــالفعل أنــــه لـــن يكـــون 
بالمستطاع القيام بنشاط إنمائي إذا لم يتحقق السلام في الوطـن 
وعبر حدودنا. ويمثل السلام والأمن المسؤولية الأساسـية لهـذه 
الهيئة وللمرأة الحق في أن تشارك فيهما، لاسيما حيث أخفقنا 
نحـن الرجـال. لقـد أثبتـت النسـاء أـــن قــادرات علــى ذلــك. 

فلنشركهن معنا ولنمكنهن من ذلك. 
لقـد قـامت ناميبيـا بمهمـة كـبرى، لتعزيـز الدعـوة مــن 
أجـل المـرأة، ومـرة أخـرى فإننـا نـئ ناميبيـا وقادـا. وقـــامت 
رواندا، من جانبها، باستضافة مؤتمريـن دوليـين معنيـين بـالمرأة 
والســلام. المؤتمــر الأول هــو مؤتمــر البلــدان الأفريقيــة المعــــني 
بالسلام وقضايا الجنسين والتنمية، الـذي عقـد في آذار/مـارس 
ــــة الأمـــم  ١٩٩٧، واعتمــد إعــلان كيغــالي تحــت رعايــة لجن
المتحدة الاقتصادية لأفريقيا ومنظمة الوحدة الأفريقيـة. وعقـد 
الثاني في حزيران/يونيه، بعنوان النساء بصفتهن شريكات مـن 
ـــات المتحــدة الحــالي لــدى  أجـل السـلام. ونظمـه سـفير الولاي
رواندا وفريقه الموسـع، الـذي نعـرب لـه عـن شـكرنا المخلـص 
وانينـا. وينبغــي ترجمــة اســتنتاجات وتوصيــات جميــع تلــك 
المؤتمـــرات ســـواء مـــا عقـــد منـــها في كمبـــالا أو داكــــار أو 
جوهانسـبرغ أو كيغـــالي أو ويندهــوك إلى إجــراءات لنضمــن 

حصول النساء على ما هن جديرات به، في الوقت الملائم. 
وفي محاولـة لتعزيـز السـلام والأمـن، اضطلعـت النســاء 
الروانديــات بأنشــطة هامــة أخــــرى شـــتى جديـــرة بـــالذكر، 

ونستطيع أن نســتفيد ـا. النشـاط الأول، هـو برنـامج يسـمى 
 “P ro-Femme حملـة العمـل مـن أجـل السـلام شـنتها منظمـــة
"Twese Hamwe، وهـي منظمـة جامعـة تجمـع معـا منظمـــات 

غير حكوميــة روانديـة. والنشـاط الثـاني هـو قريـة السـلام الـتي 
شيدت بدعم من منظمة التحـالف والتضـامن مـن أجـل المـرأة 
الروانديـة الـتي تقـدم الدعـم لأرامـل الإبـادة الجماعيـة؛ وتحمــل 
اسم نيلسون مانديلا الرئيس السابق لجمهورية جنوب أفريقيـا 
وقـد أهديـت إليـه تقديـرا لـــه. وثالثــا، منحــت منظمــة الأمــم 
المتحـدة للتربيـة والعلـــم والثقافــة النســاء الروانديــات في عــام 
١٩٩٧ جـائزة مـــن أجــل الســلام والتســامح بســبب مبــادرة 
الســلام هــذه. ورابعــا وفي محاولــة للإســهام في مجــال حســــم 
الصراعات وتعزيز السلام في المنطقة، استضافت رواندا المؤتمر 
الدولي الذي أشرت إليـه سـابقا، تحـت رعايـة منظمـة الوحـدة 

الأفريقية واللجنة الاقتصادية لأفريقيا. 
هـذه الخـبرات الـتي اكتسـبتها روانـدا، والخـبرات الـــتي 
اكتسبها كثيرون آخرون في المنطقة، وفيمـا وراءهـا، تتحـدث 
بذاـا إلى الـس وينبغـي الاهتمـام ـا. وبصـدد البحـث عـــن 
ـــــع، ثمــــة اســــتراتيجية مــــن أفضــــل  الســـلام والأمـــن للجمي
الاســتراتيجيات لاتقــاء الصراعــات هــي توســيع دور النســـاء 
ــاطق  بصفتـهن صانعـات سـلام، بدايـة مـن مجلـس القريـة في المن
النائيـة في أي بلـد معـين عضـو في هـذه المنظمـــة، وحــتى هــذه 
القاعة ذاا، حيـث يفـترض ضمـان السـلام والأمـن للجميـع، 
دون أية تفرقة. المسـافة الـتي ينبغـي قطعـها تبـدو طويلـة جـدا، 
ولكننا متأكدون من أننـا سـنصل إلى هدفنـا النـهائي إذا مكنـا 

المرأة من أن تشاركنا في العمل. 
وحسبما عبر بحق في أفريقيا الرئيـس كاغـامي في ٢٥ 
حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، عنــد افتتــاح المؤتمــر المعنــون النســـاء 

بصفتهن شريكات من أجل السلام، 
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�أخفـق القــرن العشــرون في التســليم بــدور 
المــرأة في حســم الصراعــات وفي الســعي مــــن أجـــل 
السـلام. ومـع ذلـك يعلـــم الجميــع أنــه عندمــا تندلــع 
الحـرب، يتحمـل النسـاء والأطفـال أكـبر تكلفـة. لقــد 
حـان الوقـت الآن لسـد هـذه الثغـرة لأننـا لـن نتمكــن 
بـــدون مشـــاركة أمـــهاتنا وأخواتنـــا وبناتنـــا داخــــل 
حدودنــا وخارجــها، مــن التوصــل إلى ســلام دائـــم. 
ومنذ فترة طويلة من الزمــن، نحيـت النسـاء إلى مكـان 
هامشـي في ممارسـة الأنشـطة السياسـية. ويتعـين علـــى 
الحكومــات أن تضــع الصكــوك وتنشــئ المؤسســـات 
السياسـية الـتي تمكـن المـرأة مــن القيــام بــدور هــام في 
مجالات السلام والمصالحة وحسم الصراعات فليسـت 
الحـــروب وحدهـــا هـــي الـــتي تقـــوض الســـــلام. إن 
انتهاكات حقوق الإنسان والظلم الاجتماعي والفقـر 
ونظـام الحكـم السـيئ هـي بعـض العوامـل الـتي ينبغــي 

بحثها بغية التصدي للصراع على عدة جبهات�. 
وفي الختـام، ينبغـي أن يـؤدي الـــتزام حكومــة روانــدا 
ـــرأة في إرســاء وتعزيــز الســلام إلى توجيــه  بزيـادة مشـاركة الم
الـس وأعضائـه إلى التصـدي علـى النحـــو الصحيــح لمســألتي 
السـلام والأمـن بمشـاركة النسـاء. فـهن لديـهن خـبرات يمكـــن 
ــــل  الاســتفادة ــا، ولديــهن إرادة قويــة واضحــة لتحطيــم ك
الأساطير والتحيز حول النساء وضدهن. الس بحاجة إلى أن 
ـــا  يراعـي المنظـور الجنسـاني علـى غـرار مـا يراعيـه الكثـيرون من
هنــا، بــل إن علــى الــس أيضــا، وبخاصــة، أن يعمــل علــــى 
إحضـار النسـاء إلى طاولـة المفاوضـات لمسـاعدتنا في الوصـــول 

إلى سلام وأمن دائمين طال انتظارنا لهما. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): المتكلـم التـالي المســجل 
ـــوه إلى شــغل مقعــد إلى  علـى قـائمتي هـو ممثـل بوتسـوانا، أدع

جانب طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

الســيد مواليفــي (بوتســوانا) (تكلــــم بالانكليزيـــة): 
وفدي ممتن لكم، سيدي الرئيس، على اتخـاذكم هـذه المبـادرة 
في الوقت المناسب، وممتن لس الأمن لا لأنه سلم بـالجوانب 
المختلفة المتصلة بالمرأة والسلام والأمن فحسـب، بـل لتـأكيده 
أيضــا علــى أهميــة المشــاركة المــتزايدة للمــرأة في عمليــة منــع 
نشـوب الصراعـات وضمـها بشـتى جوانبـها. ومـــن بــين عــدة 
ـــى وجــه  وثـائق معروضـة علينـا، تشـهد علـى هـذه الحقيقـة عل
الخصوص وثيقة مجلس الأمن S/PRST/2000/25. وفضـلا عـن 
ذلك، فإن المؤتمر العالمي الرابع المعني بـالمرأة المعقـود في بيجـين 
عام ١٩٩٥، أسهم إسهاما ليس بقليل في تركيز اهتمام العالم 
علـى جـدول أعمـــال المــرأة والســلم والأمــن. ونشــكر أيضــا 
هيئـات الأمـم المتحـدة المختلفـة الـتي تواصـــل تركــيز الأضــواء 
ـــى  علـى موضـوع المـرأة والسـلم والأمـن. ونتوجـه بالشـكر عل
وجـه الخصـوص إلى السـيدة كينـــغ المستشــارة الخاصــة المعنيــة 
بقضايـا الجنسـين والنـــهوض بــالمرأة، والســيدة هــيزر، المديــرة 
التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة علـى بيانيـهما 
اللذيــن أدليتــا مــا أمــس، وعلــــى العمـــل الـــذي تواصـــلان 

الاضطلاع به في هذا اال. 
ومـن المؤســـف، أن العنــف ضــد المــرأة مــا زال أمــرا 
مألوفـا في بعـض أنحـاء العـالم. ومـــن المؤكــد أن هنــاك حاجــة 
لتعزيـز التشـــريعات أو ســنها لكــي نراقــب العنــف المــترلي أو 

نعاقب عليه، بما في ذلك الإساءة الجنسية للنساء والبنات. 
وفي حالات عمليات السلام، ينبغي عدم التسامح في 
الانتـهاكات الـتي ترتكـــب في حــق المــرأة، فيتعــين أن يعــاقب 
عليـها، ويجـــب أن تتضمــن عمليــات دعــم الســلام وحــدات 
متكاملــــة لشــــؤون الجنســــين تضــــــم الموظفـــــين اللازمـــــين 
والمستشارين في شؤون الجنسين. وينبغي ألا يغيب عـن ذهننـا 
أن عـدم المسـاواة بـين الجنسـين والتميـيز بينـهما والعنـف أكـثر 
تأثيرا على المرأة من الرجل. لذلك، يجب إيلاء اهتمـام خـاص 
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في العمليــات الميدانيــة للمتضــررات وبخاصــة اللاجئــات مــــن 
النساء والبنات. 

وبالنسـبة إلى بوتسـوانا، ممـا هـو مفـــهوم بصفــة عامــة 
ويتم القبول به تدريجيا أن العنف ضـد المـرأة، وبخاصـة العنـف 
المـترلي، ليـس مسـألة عائليـة بـل جريمـــة خطــيرة. ولذلــك مــن 
المتوقع أن تعدل القوانين لأغـراض المعاقبـة علـى هـذه الجريمـة. 
وفي عـام ١٩٩٧، أعيـد النظـر في جميـع القوانـين الـتي تتضمـــن 

تمييزا ضد المرأة في بوتسوانا. 
ـــــل  وفي حـــالات الحـــرب والصـــراع، يشـــكل التمثي
المنقوص للمرأة على كل مستويات صنع القرار أحد المشاكل 
الرئيسية. وفي معظم الحـالات، يتخـذ الرجـال أنفسـهم الذيـن 
يشــنون الحــــرب أو يشـــاركون في الحـــرب قـــرارات تتصـــل 
بالصراعات، ولكن المرأة هي التي ترعى ضحايا الحــرب سـواء 
نفسـيا أو بدنيـا. ولتمكـين المـرأة علـى الصعيديـــن الاقتصــادي 
والسياسي أهمية بالغة إذا مــا كـان لهـا أن تسـهم بشـكل فعـال 
ـــن. وهــذه الحقيقــة بالغــة الوضــوح في  في صـون السـلم والأم
إعــلان ويندهــوك الــذي اعتمــد في ناميبيــا خــلال الاحتفـــال 
بــالذكرى الســنوية العاشــرة لإنشــــاء فريـــق الأمـــم المتحـــدة 

للمساعدة في فترة الانتقال بتاريخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
وبوتسـوانا تسـلم بـأن مشـاركة المـرأة في صنـع القــرار 
على جميع صعد الحياة الخاصة والعامـة إنمـا هـي قضيـة حقـوق 
هامة للإنسان. وإذ تحاول بوتسوانا توطيد الصلة بين السياسة 
وحقــوق الإنســان تبــذل الجــهود بثبــات للتوصــل إلى ثقافــــة 
ـــا يتعلــق بــالتثقيف والتعبئــة والتأثــير  محـايدة بـين الجنسـين فيم
والدعــوة علــى الصعيــد السياســي. وتســهم المنظمــات غــــير 

الحكومية في تحقيق ذلك. 
ولدى مناقشة قضية المرأة والسـلام والأمـن، لا يمكـن 
أن نغض النظر عن موضوع الأطفال في الصراعات المسـلحة، 
الأطفال الذين يخضعون يوميـا للاغتصـاب الجمـاعي والتطـهير 

العرقـي والإبـــادة الجماعيــة. وفي هــذا الصــدد، نشــيد بتقريــر 
ماشيل لعام ١٩٩٦ الذي أوضح بجلاء أن من غير الممكـن أن 
ــــى  نفــهم فــهما تامــا الأثــر الكــامل للصراعــات المســلحة عل
ـــرأة  الأطفـال إلا مـن خـلال الربـط بينـها وبـين آثارهـا علـى الم
والأســرة واتمعــات المحليــة أو مــن خــــلال النظـــر إليـــها في 

سياقها. 
ولا يسـعني أن أختتـم بيـاني دون أن أتطـرق إلى مجـــال 
المـرأة والصحـة. وفي بوتسـوانا توجـــد عقبــات تتعلــق أساســا 
ـــا.  بالعـادات والتقـاليد الثقافيـة السـلبية الـتي علينـا أن نتجاوزه
ـــدني  وتواصـل الحكومـة والمنظمـات غـير الحكوميـة واتمـع الم
بذل الجهود لمعالجة هذه المشاكل. وفي الوقت الحاضر، يتمثـل 
شاغلنا الأساسي في وباء فيروس نقص المناعة البشـري/الإيـدز 
الذي، مثلما هو الحال في معظم البلدان الأفريقية، يدمر بلدنـا 
ـــى وجــه الخصــوص. والأمــم المتحــدة  مـع اسـتهدافه المـرأة عل
وأجـهزة الأمـم المتحـدة واتمـع الـدولي مطالبـة بـأن تتصـــدى 
بقوة لمشكلة فـيروس نقـص المناعـة البشـري/الإيـدز في أفريقيـا 
وخارجــها، بمــا في ذلــك المنــــاطق الـــتي تتعـــرض لصراعـــات 

مسلحة. 
وختامـا، تقـع علـى عـاتق كـــل واحــد منــا مســؤولية 
زيادة الوعي العام بالدور الإيجابي لإدماج شـؤون الجنسـين في 

مسائل السلم والأمن. 
 

ـــل بوتســوانا  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممث
على كلماته الرقيقة الموجهة إلى وفدي. 

المتكلم التالي المدرج اسمـه في قـائمتي هـو ممثـل نيبـال. 
أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

 
السيد بتاري (نيبال) (تكلــم بالانكليزيـة): أود بدايـة 
أن أشــكركم، ســيدي الرئيــس، علــى تنظيــم هــذه المناقشــــة 
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المفتوحة عن المرأة والسلام والأمن. وهـذه القضيـة الموضوعيـة 
تحتاج إلى زخم أقوى في عالم يعاني من الصراعات. 

ونقـدر البيـان الاسـتهلالي للأمـين العـام كـوفي عنـــان، 
وكذلك البيانين اللذين أدليتا مـا أمـام الـس السـيدة أنجيـلا 
كينغ، الأمينة العامة المسـاعدة، والسـيدة نولـين هـيزر، المديـرة 

التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة. 
وفي ثقافتنـا، تعـد المـرأة مصـدرا للقـوة. ويقـــول أحــد 
الأشعار القديمة باللغة السانسكريتية إن االله يوجد أينمـا تحـترم 
ـــيرا  المـــرأة. ودون الطعـــن في إخواننـــا الرجــــال، أقـول إن كث
ما تكون المرأة قائدة أكثر رحمـة وفعاليـة، وإذا كـان عليـها أن 

تواجه مشكلة، فهي تعالجها من جذورها. 
وأضـرب لكـم مثـالا علـى ذلـك، قبـل سـنوات قليلــة، 
ضـت النسـاء في بعـــض المنــاطق النائيــة مــن نيبــال لتصحــح 
وضعـا اجتماعيـا واقتصاديـا سـيئا. ففـي تلـك المنـــاطق الفقــيرة 
كان الرجال يبددون دخولهـم الهزيلـة علـى الكحـول، وكـانوا 
ـــــين ويتشــــاجرون مــــع زوجــــام  يعـــودون إلى ديـــارهم ثمل

ويضربون وأبناءهم وهم في حالة من الغيبوبة الثملة. 
والنساء اللائي ضقـن ذرعـا مـن ذلـك، ضغطـن علـى 
الحكومة لتحريم الخمر في هذه المنــاطق وبمجـرد عـدم عثورهـم 
على خمر، ازدادت مشاركة الرجال في العمل المــترلي وتنـاقص 
ـــترلي وحصلــت الأســر علــى غــذاء أفضــل بعــد أن  العنـف الم
أحسن استخدام الدخـول وانتـهى تعـرض الأطفـال إلى الخمـر 
والعنف. وفرض رقابة على الخمر أمر صعب في عـالم يسـيطر 

عليه الرجال، بيد أننا حققنا نجاحا في هذا الشأن. 
وقـد خلصـت العديــد مــن الدراســات إلى أن النســاء 
يتجهن إلى أن يكن أكثر إخلاصا وأكثر رحمـة وأكـثر جـدارة 
بالثقـة؛ ويتجـهن أيضـا إلى أن يكـن أكـثر حـذرا في اســـتخدام 
مواردهـن. ويوضـــح برنــامج القــروض الصغــيرة في نيبــال أن 
النساء أقل عدم وفـاء بـالدين وأن مدخراـن تسـتخدم لزيـادة 

تلبيـة احتياجـات الأسـرة وأن معـدل تسـديدهن للديـون أعلــى 
من نظرائهن من الرجال. 

وفي حـالات الصـراع، تصبـح المـرأة ضحيـــة الاعتــداء 
الآثم والعنف. فتتعرض للتحرش، والإيذاء، والتشـويه، والبـتر، 
والاغتصـاب وتجـبر علـى تحمـل عـار الاعتـداء الآثم عليـها، بـل 
وتقتل. وكثيرا ما تشهد التحـرش الفظيـع بأطفالهـا. وتعلـم ألم 
فقدان زوجها وابنها في الحرب. وتعلـم موضـع الألم مباشـرة. 
وقد يرغب الرجال دون وعي فيما يثيره الصراع من مغـامرة. 
أما المرأة فيزيد احتمال نبذها للعنف علـى نحـو أكـثر انتظامـا. 
ولهـذه الأسـباب وغيرهـا، مـن المرجـح أن تكـــون المــرأة أكــثر 
التزامـا مـن الرجـل بحسـم التراعـات بطـرق أكـــثر ســلمية مــن 

الرجل. 
وتشـكل النسـاء أكـثر مـــن ٥٠ في المائــة مــن ســكان 
ــال  العـالم. وتسـفر الصراعـات عـن ضحايـا مـن النسـاء والأطف
أكثر من الرجال. وتتمكن المرأة من القيام بمعظم الأشياء الـتي 
يقـــوم ــا الرجــل، مـن تسـلق جبـل إيفرسـت إلى حكـم بلـد 
ما. إلا أنه نادرا ما تتصـدر المـرأة حـتى الآن حسـم التراعـات، 
ـــد علــى  أو منـع الصراعـات، أو حفـظ السـلام. ولم تحصـل بع
المسـاواة أو تجـد المكـان اللائـق ـا في اتمـع. وهـذا يجــب أن 

يتغير. 
ـــى إحــداث التغيــير. وميثــاق  وقـد سـبق أن اتفقنـا عل
الأمـم المتحـدة، والإعـلان العـالمي لحقـــوق الإنســان، واتفاقيــة 
القضـاء علـى جميـع أشـــكال التميــيز ضــد المــرأة، وعــدد مــن 
الاتفاقيات الأخرى، بمــا فيـها تلـك المعنيـة بالقـانون الإنسـاني، 
سبق أن وضعت برنامج العمـل الـلازم لذلـك. وكـل مـا يلـزم 
أن نفعله هو أن ننفذ هذه الأحكام في واقع الحياة لكـي نجعـل 
ـــها  المـرأة تتمتـع بالمسـاواة في جميـع منـاحي الحيـاة، ولكـي نجعل

تستخدم إبداعها في حل مشاكل العالم. 
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ونــرى ثلاثــة أدوار متمــيزة للمــرأة في مجــال الســــلم 
ـــم  والأمـن في إطـار الأمـم المتحـدة. أولا، لا بـد أن تعمـل الأم
المتحــدة علــى تمكــين المــرأة في جميــع أنحــاء العــالم، بتشـــجيع 
المسـاواة وتنفيـذ أحكـام حقـوق الإنسـان الـــتي ســبق الاتفــاق 
عليها. وثانيا، يجب إرسال عدد مـن النسـاء إلى الميـدان، علـى 
نحو أكبر ممـا حـدث حـتى الآن، بوصفـهن حافظـات للسـلام، 
وصانعات للسلام. وعندئذ يمكن أن يشعرن علـى نحـو أفضـل 
بحقــائق الواقــع في الميــدان، وأن يســتخدمن هــذه التجربـــة في 
صياغة استراتيجيات مستنيرة من أجل إرسـاء السـلام الدائـم. 
وثالثا، يجب أن يكون لدينا عدد أكبر مـن النسـاء في منظومـة 
الأمــم المتحــدة، وبخاصــة علــى مســتوى رســم السياســــات. 
فسيجلبن مشاعرهن الرقيقة ونظرة جديدة إلى أعمـالهن. ومـن 
ـــاولن  المرجـح أن يضعـن الصراعـات في منظرهـا المناسـب، ويح
النظــر إلى المشــاكل في مجموعــها ووضــع الحلــول علــى نحــــو 

شامل. 
ومع ذلك، فكلمة تحذير واجبة هنا. يجب على المـرأة 
أن تعمل جاهدة على سد الفجوة واللحاق بـالركب. وعليـها 
أن تبـذل المزيـد مـن الجـهد لكـي تكتسـب المـــهارات والقــدرة 
التنافسـية. وعليـها أن تنـاضل مـــن أجــل تمكينــها. ولــن تثمــر 
التعهدات السخية بالمساواة إلا إذا أخذت المرأة بزمام المبـادرة 
لكـي تتفـوق وتقـود عمليـة التغيـــير. والحصــص القائمــة علــى 
أساس نوع الجنس بوصفها حلا متعجـلا أمـر معقـول. ولكـن 
النوعيـة الجيـدة هـي الـتي تبقـي علـى مكاســـب المــرأة في ايــة 

المطاف، وليست الحصة. 
ولما كانت المرأة تتفوق في الرعاية، والتدبـير، والمحبـة، 
ــــتخدم كذلـــك مـــهاراا،  والتــوازن في الحيــاة اليوميــة، فلتس
وحماسها، وحذرها، وشـفقتها لكـي تعـزز السـلام والأمـن في 
ـــالم الــذي يطحنــه الــتراع. وإذا تمكنــت مــن إحــلال  هـذا الع
السـلام في دارهـا وقريتـها، أمكنـها أن تفعـل نفـس الشـــيء في 

بلدها وفي العالم. ومن المؤكد أن الشراكة بـين الرجـل والمـرأة 
ستجلب تعاونا هائلا. 

وختاما، نعتقد أنـه يمكـن للمـرأة أن تحـدث تغيـيرا إذا 
أتيحـت لهـا الفرصـة. ولهـذا، فلنـــدع الأمــهات والأخــوات في 

العالم يرسين السلام والأمن في القرن الجديد. 
 

الرئيس (تكلم بالانكليزيــة): أشـكر ممثـل نيبـال علـى 
كلماته الرقيقة التي وجهها إلى وفد بلادي. 

سأدلي الآن ببيان بوصفي ممثـل ناميبيـا، وباسـم وزيـر 
خارجيـة بـلادي، الـذي لم يتمكـن مـــن أن يكــون معنــا هــذا 

الصباح نظرا لارتباطات على نفس القدر من الأهمية. 
أود أن أبدأ بالإعراب عـن ـانيّ القلبيـة للأمـين العـام 
على مشاركته الشخصية في هذه المناقشـة، وعلـى بيانـه الهـام. 
إننا نفخر به، ونؤيد تـأييدا كـاملا قيادتـه في هـذا المسـعى وفي 

غيره من المساعي الهامة. 
لقد أسهمت السيدة أنجيلا كينـغ، المستشـارة الخاصـة 
للأمين العام، المعنية بقضايا الجنسين والنهوض بالمرأة، إسـهاما 
بناء في هذه الجلسة، وأنـا أشـكرها علـى جـهدها الممتـاز. ولم 
يكــن التحضــير لهــذه الجلســة ليكلــل بالنجــاح دون التعـــاون 
والمشورة المقدمين من صندوق الأمم المتحدة الإنمـائي للمـرأة. 
وأشكر السيدة نويلـين هـيزر، مديرتـه التنفيذيـة علـى تفانيـها. 
ويقـدر الجميـع تقديـــرا عظيمــا الجــهود المســتمرة الــتي يبذلهــا 
الصنـدوق لتقـديم المسـاعدة إلى أنشـطة السـلام النســـائية علــى 
المســتوى الجماهــيري. لقــد قدمــــت لنـــا هاتـــان المســـؤولتان 
البارزتان لدى الأمـم المتحـدة وجـهات نظـر فريـدة، وحقـائق 
واقعية، ومقترحات عملية لاتخاذ الإجراءات. وأتقدم بالشـكر 

كذلك لجميع الوكالات على إسهاماا ودعمها. 
وهذه المناقشة المفتوحة الأولى من نوعها التي يعقدهـا 
الس. ومما يبشر بالخير أا تعقد في عيد الأمـم المتحـدة لعـام 
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٢٠٠٠. لقد صدر ميثاق الأمم المتحـدة قبـل خمسـة وخمسـين 
عاما. ومع ذلـك، فقـد اسـتغرق اتمـع الـدولي عقـودا كثـيرة 
لكـي يعـــترف بــأن المــرأة مــن الضحايــا الرئيســيين للحــرب، 
ـــن. ولهــذا، يجــب معاملتــها بوصفــها  والصـراع، وانعـدام الأم
شريكة لا غنى عنها في صون السلم والأمـن الدوليـين. ولهـذا، 
تشكل جلسة اليوم بداية جديدة وهامة لس الأمـن؛ وينبغـي 
للمجلس أن يستفيد، بوحي من ضميره، من الإسهامات الـتي 
يمكن للمرأة أن تقدمها في معالجة قضايا الدبلوماسية الوقائيـة، 
ـــات  ومنــع الصراعــات، وحمايــة النســاء والفتيــات في الصراع

المسلحة وصنع السلام، وعمليات حفظ السلام والدعم. 
ــــذه  وصــور الفيديــو الــتي رأيناهــا جميعــا في بدايــة ه
ـــها مــع كــل آثارهــا. ولا يمكــن  الجلسـة تـروي القصـة بأكمل
لأحد أن ينكر تحمل المرأة للعبء الثقيل في مؤازرة اتمعـات 
المحصنة، في الوقــت الـذي تقـوم فيـه برعايـة المصـابين وضحايـا 
البؤس، والعنف أثناء الصراعات المسلحة. ومما يؤسـف لـه أنـه 
عـادة مـا يسـيطر الذكـور علـــى مفاوضــات الســلام، فتكــون 
ــــدرات المــرأة فـــــي  النتيجــــة عـــــدم الاستخــدام الكافـــي لقــ
منـــع الصـــراع، وحســـمه، وتســـــويته، والتجــــاهل المتعمــــد 

لشواغلها. 
ويؤثـر الصـــراع المســلح علــى المــرأة بطــرق خاصــة. 
وتبرهن المرأة على ذلـك مـرارا وتكـرارا، ولكـن بـلا جـدوى، 
كما يبدو، فهي ضمـن أول المدنيـين الذيـن يصبحـون لاجئـين 
أو مشردين داخليا. ومع ذلك، فهي التي يتوقـع منـها أن تعـنى 
بالأطفال الذين يتركون في حالة من اليأس والمعاناة. وتتحمــل 
المرأة مسؤولية جمع الشمل، والنـهوض بحيـاة الأسـر وتشـجيع 
الوئـام الاجتمـاعي بعـد انتـهاء الحـرب. ومـع ذلـك، لا توجـــد 
تدابـير خاصـة ترمـي إلى مسـاعدة المـرأة أثنـاء الصـراع المســـلح 
ـــال يتطلــب  وبعـد انتهائـه. وتأثـير الحـرب والمـوت علـى الأطف
اهتماما هادفا بدرجة لا تقل عن الاهتمام الذي تتطلبـه الآثـار 
ــات  السـلبية ذات الصلـة علـى المـرأة. وبمـا أننـا نسـتعرض عملي

السلام التي تضطلع ا الأمم المتحـدة، وبصفـة خاصـة وجـب 
أن يكــون لدينــا تفــهم أفضــل لتأثــير الصــراع علــــى النســـاء 
والفتيـات لكـــي نكفــل لهــن مــا يلــزم مــن الأحكــام الكافيــة 

لسلامتهن وحمايتهن. 
وفيما يتعلق بالأطفال، ينص قرار مجلس الأمـن ٢٦١ 
ــــى جملـــة  (١٩٩٩)، المــؤرخ ٢٥ آب/أغســطس ١٩٩٩، عل

أمور منها أنه 
�يحث الدول وجميع الأجزاء ذات الصلـة في 
منظومة الأمم المتحدة علـى تكثيـف جـهودها لكفالـة 
وضــــع ايــــة لتجنيــــد الأطفــــال واســـــتخدامهم في 
الصراعـات المسـلحة انتـهاكا للقـانون الـدولي، وذلــك 
من خلال الجهود السياسية وغيرها من الجهود بمـا في 
ذلـك تشـجيع توفـير بدائـل أمـام الأطفـال تثنيـهم عــن 

الاشتراك في الصراعات المسلحة�. (الفقرة ١٣) 
والقيـام ـذا يخفـف عـبء الأم والمـــرأة بشــكل عــام. 
ـــة خــلال  وأود هنـا أن أعـرب عـن الامتنـان للرئاسـة الجامايكي
شـهر تمـوز/يوليـه لدفعـها هـــذه المســألة العزيــزة علينــا خطــوة 

أخرى نحو مركز الاهتمام. 
ــــل أن كـــان الإحســـاس بضـــرورة  لم يحــدث مــن قب
مشاركة المرأة على قدم المساواة على طاولـة السـلام أكـبر ممـا 
هـو عليـه اليـوم. وخـلال الـدورة الاســـتثنائية للجمعيــة العامــة 
ـــأكيد علــى  لاسـتعراض تنفيـذ منـهاج عمـل بيجـين، جـرى الت
هـذا الموضـوع بشـكل متكـرر، ووجـــهت نــداءات قويــة مــن 
أجل إحلال السلام العالمي وإاء الصراعات المسلحة والمعانــاة 
الإنسانية. وتلك الصيحات من أجل السلام والأمــن الإنسـاني 
لا تزال مدوية بقوة. ويجب أن نستمع إلى المرأة وأن نشـركها 
في البحث عن حلول دائمـة. إن للمـرأة الحـق في المشـاركة في 
جوانــب عمليــات الســلام، وفي مفاوضــات الســلام وتنفيــــذ 
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الاتفاقــات وأيضــا في رصــد الأوضــــاع في فـــترات مـــا بعـــد 
الصراع، وتعزيز السلم وإعادة البناء. 

ـــرأة والبنــت  إن العنـف القـائم علـى الجنسـانية ضـد الم
ثابت على نطـاق واسـع، ويتطلـب القيـام بحملـة توعيـة دوليـة 
لإائه بصورة تامة. وناميبيا ترحب بالاقتراح بـأن تعـد الأمـم 
المتحــدة قائمــة مفتوحــة بالنســاء المؤهــلات للتعيـــين وشـــغل 
وظائف حساسة في المنظومة. إن المرأة تشكل نصـف اتمـع، 

وتمتلك نصف القوة الفكرية والخبرة في العالم. 
لكي يبدأ حدوث هذا، فإن الأفكار، وبخاصـة أفكـار 
الرجـال، يجـــب أن تتغــير ويجــب أن يحــل محلــها فكــر جديــد 
وبداية جديدة للأمم المتحدة في مجال حل الصراعـات وحفـظ 
السلام. وقد حان الوقت للابتعاد عـن تصويـر المـرأة كضحيـة 
فقط للصراع، والنظر إليها، وهذا أهم، كمشاركة علـى قـدم 

المساواة في كفالة السلم والأمن في العالم. 
العنف ضد المرأة، بمـا في ذلـك الاغتصـاب، يسـتخدم 
في حـالات الصـراع، سـلاحا مـن أســـلحة الحــرب في انتــهاك 
منعدم الضمير لحقوق الإنسان للمرأة ولكرامتـها. ولقـد حـان 
الوقـت وأصبـح مـن المحتـم أن تسـخر القـــوة الكاملــة للقــانون 
الإنسـاني الـدولي وحقــوق الإنســان بشــكل فعــال ضــد كــل 

منتهكيه. 
وناميبيـا تؤيـد تعزيـز قـــدرة المــرأة علــى المشــاركة في 
جميع عمليات السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة وعلـى المشـاركة 
بشكل كامل في صنـع القـرار علـى جميـع المسـتويات. وينبغـي 
أن تسـتمر مشـــاركة المــرأة بــأعداد أكــبر في الجــهود الجاريــة 
لتعزيز السلم وحل الصراعات، بمـا في ذلـك عـن طريـق تعيـين 
نساء أفريقيات مؤهلات مبعوثات خاصـات وممثـلات للأمـين 
العــام للأمــم المتحــدة ولمنظمــة الوحــدة الأفريقيــة. وفي هــــذا 
الشأن ترحب ناميبيا بإسهام لجنة المرأة الأفريقية المعنية بالسلم 
والتنمية، التابعة لمنظمة الوحدة الأفريقية. وينبغي بذل الجـهود 

لتعزيـز المزيـد مـن التعـاون معـها. ونحـن مقتنعـون بأنـــه بمجــرد 
إنشاء وحــدة معنيـة بقضايـا الجنسـين في إدارة عمليـات حفـظ 
ـــة مــع لجنــة المــرأة  السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة ستنشـأ علاق

الأفريقية. 
إن ولايـات بعثـات السـلام وعمليـات حفـظ الســـلام 
وأنشـطة بنـاء السـلام بحاجـة إلى أحكـام تتعلـق بحمايـــة المــرأة. 
وينبغــي أيضــــا أن تكـــون للمـــرأة أدوار رفيعـــة المســـتوى في 
عمليـات السـلم والأمـن الميدانيـة علـى مسـتويات عليـــا لصنــع 
ـــا، تتعلــق   القـرار والإدارة. لقـد حدثـت بدايـة طيبـة نرحـب
بوحدة للمسائل المعنية بقضايا الجنسين في بعثتي حفظ السلام 
في كوسوفو وتيمور الشرقية. ونحن نشجع الأمـين العـام علـى 
إنشاء وحدات مماثلـة في بعثـات حفـظ السـلام الأخـرى. لقـد 
أوفد مجلس الأمــن بعثـات ناجحـة لتقصـي الحقـائق إلى منـاطق 
صراع مختلفة. ونرى، أنه ينبغي أن يضم خبير أقدم في مسائل 
الفوراق بين الجنسين إلى تلك البعثـات، حـتى يمكـن للمجلـس 
ـــد الجنســاني في الصراعــات  أن يحصـل علـى تقديـر كـامل للبع

الدائرة أو المحتملة. 
في الشـهر المـاضي فقـط أثـنى زعمـاء العـالم، في مؤتمـــر 
قمة الألفيــة، علـى التقريـر (S/2000/809) الذي أعدتـه اللجنـة 
المعنيـة بعمليـات السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة برئاسـة الســـيد 
ــــته في وقـــت مبكـــر  الأخضــر الإبراهيمــي، ودعــوا إلى دراس
وتنفيذ توصياته المهمـة في وقـت مبكـر أيضـا. وناميبيـا، شـأا 
شأن بلدان أخرى ممثلة هنا، تأسف لافتقار تقريـر الإبراهيمـي 
إلى تـأكيد واضـح قـــاطع للمنظــور الجنســاني وللــدور الفعــال 
للمرأة في حل الصراعات وحفظ السلام وبناء السـلام. وهـذا 
الإغفـال المؤسـف وأوجـه القصـور الأخـرى ينبغـــي إصلاحــها 

خلال عملية التنفيذ. 
ــــظ  وفي هـــذا الســـياق، نظمـــت إدارة عمليـــات حف
السلام حلقة دراسية ناجحة حسنة التوقيت، عقدت مـن ٢٩ 
ــــايو ٢٠٠٠ في ويندهـــوك، بناميبيـــا. وكـــان  إلى ٣١ أيــار/م
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موضوعـها تعميـم مراعـاة المنظـور الجنسـاني في عمليـات دعــم 
السـلام المتعـددة الأبعـاد. والحكومـة الناميبيـــة وشــعب ناميبيــا 
تشرفا تشريفا كبيرا بأن استضافا تلك الحلقة الدراسـية وقدمـا 
كل دعم ممكن لضمان نجاحها. وخطـة عمـل ناميبيـا، توصـي 

بجملة أمور، منها: 
ـــدة، يتعــين  �في مرحلـة التخطيـط لبعثـة جدي
الأخــذ بــالدروس المســــتفادة مـــن البعثـــات الجاريـــة 
والبعثــات الســابقة فيمــا يتعلــق بقضايــا الجنســـين�. 

(S/2000/693، المرفق الثاني، الفقرة ٤) 
وأنه 

ــــالي لتقـــديم  �ينبغــي أن يشــمل الشــكل الح
التقـــارير، ولا ســـيما فيمـــا يتعلـــق بتقـــــارير الحالــــة 
والتقـــارير الدوريـــة للأمـــين العـــام، التقـــــدم المحــــرز 
فيما يتصل بتعميم مراعـاة المنظـور الجنسـاني في كافـة 

بعثات حفظ السلام�. (الفقرة ٨) 
وناميبيـا تؤيـد تـأييدا تامـا خطـة العمـل وتحـــث جميــع 
المعنيين على مراعاة المقترحات الواردة ا عنــد وضـع أهـداف 

السياسة وخطط التنفيذ فيما يخص تقرير الإبراهيمي. 
لقد أتيحت لوزير الشؤون الخارجية لبـلادي، بصفتـه 
السـابقة في جـهاز رئيسـي آخـــر مــن أجــهزة الأمــم المتحــدة، 
فـــرص عديـــدة، لتنـــاول العديـــد مـــن المســـائل الاجتماعيــــة 
والإنسانية الموضوعية، وعلى وجه الخصوص خلال الـدورات 
الاسـتثنائية الرئيسـية الثـــلاث للجمعيــة العامــة المتعلقــة، علــى 
ــــالدول الجزريـــة الصغـــيرة الناميـــة، وبيجـــين + ٥  التــوالي، ب
وكوبنهاغن + ٥. وأيضا، كمتابعـة لتقريـر الأمـين العـام لعـام 
١٩٩٨ عـن أسـباب الصـراع في أفريقيـا وتعزيـز السـلم الدائــم 
والتنميـة المسـتدامة فيـها (S/1998/318) ، أنشـأنا فريقـا عــاملا 
لرصد عمليات التنفيذ. وقد حصلنا على التقرير الأول لذلـك 
الفريـق العـامل، الـذي أعـده بـاقتدار كبـــير الممثــلان الدائمــان 
لأسبانيا وسنغافورة، اللذان أشكرهما شـكرا قلبيـا مـرة أخـرى 

على عملهما الممتاز وعلى تفانيهما. 

لقـد أشـير إلى أن السـلم والأمـن والتنميـة الاجتماعيــة 
يجري تقويضها دون توقف ودون اسـتثناء بطريقـة أو بـأخرى 
عــن طريــق التوفــير الســــهل للأســـلحة الصغـــيرة والأســـلحة 
الخفيفة. ونحن جميعـا متفقـون الآن بشـأن الآثـار المدمـرة لهـذه 
ـــدان  الأسـلحة المميتـة علـى السـكان المدنيـين في أفريقيـا وفي بل

نامية أخرى. 
وأعـرف أن هـــذه المســألة الملحــة ســتعالج علــى نحــو 
منسق في المستقبل القريب في مالي. ولا داعي للقول بـأن مـن 
الواضـح أن هـذا النـــوع مــن الأســلحة يســهم في إطالــة أمــد 
ــــن الحرمـــان الشـــديد،  الصــراع المســلح ويفــرض حــالات م
وبخاصـة علـى النسـاء والأطفـال. وللســـبب نفســه، ينبغــي أن 
تراعي عملية نزع سلاح المحاربين السابقين وتسريحهم وإعادة 

توطينهم وتأهيلهم الاحتياجات الخاصة للمرأة والفتاة. 
ولا يمكن أن تغفل حمـلات التوعيـة بالألغـام الأرضيـة 
وأنشطة تطهير الألغام شواغل الضحايا الحقيقيـين، أي النسـاء 
والأطفال، واهتمامام. وكما قلت في سياق آخر، فإن المرأة 
في الحقيقة لا تستجدي عطفا، بل هي في واقـع الأمـر تطـالب 
ـــة  بحقوقـها وفرصـها المشـروعة في أن تسـهم في السـلام والتنمي

والرخاء. 
وتشـير الآراء الـــتي أُعــرب عنــها اليــوم إلى أن صــون 
السلام والأمن هو جهد جماعي. وينبغي لذلك أن يشترك فيه 
جميـع النسـاء والرجـال في سـبيل مصلحتنـا المشـتركة. وتحقيقــا 
لهذه الغاية، دعونـا نحيـل كلماتنـا إلى أفعـال لكـي نجعـل عالمنـا 
مكانـا يعمـه السـلام والأمـن مـن أجـل هـــذا الجيــل والأجيــال 

المقبلة. 
أستأنف الآن مهامي بوصفي رئيسا للمجلس. 

لا يوجد متكلمون آخرون مدرجون في قـائمتي لهـذه 
الجلسة. وستحدد جلسة مجلس الأمن التالية لمواصلـة النظـر في 
البند المدرج في جدول الأعمال بالتشاور مع أعضاء الس. 

رفعت الجلسة الساعة ١٢/١٥. 


